
e0e0b00n 
" 

MII 
eseesevesée 

- - 
a 

í 1, 
7 

i 

Egyes szám ára 2 lei 

és iro 1 ai lacja 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

SALONTA-NAGYSZALONTA, PIATA U
NHRII 

(TOLDI-TE 13. sz. 

l Szerkesztésért felelős : 

GAAL SÁNDOR 

1e0 Néhány hónap előtt meg- 

irta az »Az Ujságe, hogy a 

-szalontai rendőrség az aradi 

1 rendőrchestura megkeresésére 

delésel letülelte Kirpács Vi"mos, Kir- 
pács János és Kovács György 

pénzhamisitó cigányokat, akik 

több százezer lejt csaltak ki 
ki hiszékeny emberektől pénz- 

ulcsinálás cimén. 
felvéll] 

velék helyise 

alogalatól 

i 

Annakidején a szalontai 

rendőrség a nyomozás után 

a csalócigányokat átadta az 
Jlé] 

aradi rendőrségnek. 
rzo 

Közben 

..... 

A közönség, amely ujságot 

oolvas, könyörtelen és közöm- 

bös. Könyörtelenül megki- 

vánja, hogy az ujság, amelyre 

előfizet, vagy amelyiket meg- 

vesz, tartalmas, magas nivóju 

mozgó, eleven és főleg érde- 

kes legyen. Szenzációsak le- 

gyenek a hirek, hasznosak a 
közlemények, irodalmi 

küek a riportok és az ujság 
érté- 

hangja bátor, messzecsengő 
legyen. Szálljon sikra a kö- 

zönség érdekében, védje meg 

jogait, csapjon le a panamis- 
taákra, kotorjon elő olyan ér- 

tesüléseket, amelyeket hab- 
zsolva olvas a kiváncsiak tö- 
mege, verekedjen s harcol- 
jon az olvasó privát érdekei- 
ért is, mert hát ő megveszi 
a lapot és ezért ellenértéket 
követel. És az ujságolvasó 
közönségnek igaza van ak- 
kor, amikor pénzéért a leg- 
jobb árut követeli. Az illető 
lap dolga aztán, hogy a kö- 
zönsége minden igényét ma- 
radéktalanul kielégitse. 

az egyik aranycsináló cigány 

névszerint Kirpács Vilmos va- 

lahogyan kereket oldott. A 

szökésben lévő Kirpács to- 

vább folytatta mesterségét. 

A legujabb áldozata Szabó 

Flora Csik községi gazdál- 

kodó lett, akitől 70 ezer lejt 

csalt ki, hogy két hét mulva 

egy millió lej értékü pénzt 

fog neki csinálni érte. Kir- 

A lapcsinálás 
műhelytitkai 

pács a megbeszélt időben 

lnem jelentkezett Szabó Fló- 

ránál, mire az feljelentést tett 

Néhány 
gekről, 

ellene az ottani csendőrsé- 

gen. A csendőrség a meg- 

inditott nyomozás során kö- 

röző levelet adott ki, amely- 

nek alapján Szalontán a csaló- 

cigányt tegnap este az egyik 

külvárosi kocsmában hangos 

mulatozás közben sikerült el- 

fogni. 

A cigány kihallgatása so- 

rán váltig tagadja az ellene 

hozott vádat. 

A kihallgatas folyik. 

szó a szerkesztősé- 

kiadóhivatalokról, uj- 

ságirókról, közönségről, ese- 

ményekről és az üzletről 

Csakhogy az nem olyan 

egyszerüű ám, mint ahogyan 

azt a laikusok elképzelik. 

minden tekintetben jó lapot 

csinálni csak megfelelő appa- 

rátussal lehet. Elsőrangu tu- 

dósitó - gárda, jól felszerelt 

nyomda, kitünően megszer- 

vezett előfizető-tábor és meg- 

bizható hirdető-stokk, amelyre 

mindig számithat az ujság. 

És az ujság két részre osz- 

lik: a szellemi rész elvég- 

zése a szerkesztőség dolga, 

mig az üzleti vonatkozásokat 

a kiadóhivatal végzi. Ez a 

két szerv egymástól vastag 

fallal van ugyan elválasztva, 

de ennek dacára elengedhe- 

tetlen kellék a közöttük való 

szoros együttmüködés. A ki- 

adóhivatalnak kell megsze- 

reznie az anyagi feltételeket 

ahoz, hogyha szerkesztőség 

jó lapot csinálhasson. 
És itt van a kényes utköző- 

pont, amely annyifélreértéstad. 

A közönség nem szokta 

még meg, hogy az ujságvál- 

lalatokban is olyan üzletet 

lásson, mint a többi vállal- 

kozásban. - A kiadóhivatal 

igyekszik minél több előfize- 

tőt gyüjteni, minél több la- 
pot eladni. Az igy beszedett 

dijakbért a közönség ujságot 
kap, amiből intormálódik, ami- 
vel szórakozik, hirdetést kap, 
ami az üzleti érdekeit segiti 
elő. Ezzel a lap és a vevője 

között kimerül minden köte- 
lezettség. A közönség tájéko- 
zatlanabb része azonban min- 
den áron összefüggést keres 
a lap szerkesztése és kiadó- 
hivatal munkája között és er- 
kölcstelenséget szimatol ott, 

ahol a vállalat üzleti érdekei 
kifejezésre jutnak. 
Ha előfordul olyan eset, 

amikor a szerkesztőség kelle- 

metlent ir olyasvalakiről, aki- 

nek a kiadóhivatallal üzleti 

differenciái támadnak, akkor 

azonnal megtámadják a szer- 
kesztőséget, hogy ilyképen 

akarta megtorolni az illetőt 

a kiadóhivatallal történt el- 

térés miatt. 
Az ujságirók ellen sokszor 

egész klikk alakul, természe- 

tesen ennek a blokknak tag- 

jai mindolyan egyénekből rek- 

rutálódik össze, amelyek pu- 

ritán jellemőkért nem voltak 

még kitüntetve. Kisebb pro- 

vinci városokban üti fel in- 

kább fejét az ilyen összees- 

küvésszerüű galád propaganda. 

Ez érthető is, mert kisebb 

helyeken az emberek igye- 

keznek maguk között eltus- 

solni minden dzsungelizü ese- 

ményt. A szemfüles ujsagiró 

pedig hamar kikaparja az 

ügyet és feltárja a közönség- 

nek. Ezekután érthető, hogy 

az ujságiróknak nemcsak jó 

akarójuk, hanem ellenségük 

is van. 

Ma a legnagyobb bünöző is 

csak a betük millióitól fél, 

amely kiméletlenül a közön- 

ség elé tárja szennyes dol- 

gait. Az ujságirók szoros ösz- 

szeköttetésben kell, hogy áll- 

janak a hatóságokkal, mert 

lehet mondani, hogy egy- 

másra vannak utalva a bü- 

nözők kipusztitása érkeké- 

ben. 

Az ujságiróknak nem sza- 

bad megretteni senkitől és 

semmitől és ostorozni kell a 

társadalom fekélyeit, mert 

csak akkor szolgálja önzetle- 

nül a közönség érdekeit. 

Egy millió 
mázsával keve- 

sebb idén a buza 

Magyarországom 

Budapestről jelentik : A magyar 

földmüvelésügyi minisztérlum ma 

a következő termésjelentést adta ki : 

Az idei aratáson 18,965,000 buzát, 

6,954,000 rozsot, 5,245,000 mázsa 

árpát, 2,281,000 mázsa zabot taka- 

ritottak be. Ezek szerint a buza 

csaknem másfél millióval, a rozs 

több mint egy millióval, a zab két 

millióval kevesebb mint tavaly volt.



pelt. Kiderült, 

! az üzletben 

ezredes állitólag azért 

Anyakönyvi 
statisztika 

Született : Borsi 

Józsel. 

Házasság : Barkán Simon (Oradea 
-Mogyorós Sára. 

Elhaltak: Bagi Sándor 71 éves, 
Bereczki Józsei 67 éves. 

Ilyés Erzsébet, 

. 

Csehszlovákiá- 
ban erősen vissza- 
esett a szénterme- 

lés 
Prágából jelentik: A csenhszlová- 

kiai széntermelés ujabban ismét 

visszatejlődött. Havonta átlagban a 
régi 1.26 millió tonna visszaesett 

111 millió tonnára és ezzel az 

utolsó évek visszaesésében rekor- 

dot ért el. A barnaszén kiterme- 

lése körül még rosszabbak az álla- 
potok. 

lelezer návhamisitágári három és 
félévi börlönre jiélig a kuria G90- 

l98 János valt köpviselőjelültei 
Székeslehérvárról jelentik: A 

székeslehérvári törvényszék most 

hirdette ki a kuria jogerős itéletét 
Csontos János ügynök bünpörében. 
Csontos a legutóbbi országgyülési 

képviselőválasztások idején Székes- 

tehérvárott pártonkivüli program- 
mal fellépett. Ajánlási iveket adott 
be, amelyeken kétezer név szere- 

hogy Csontos János 
valamennyi nevet hamisitotta. Két- 

ezer rendbeli okirathamisitás cimén 

indult meg ellene a büntető eljá- 
rás. A székesféheérvári törvényszék 
Csontost három és félévi börtönre 

itélte és ezt a büntetést a tábla és 

most a kuria is jóváhagyta. 

eeeeeeeseseeseeeeseeeseeeeee 

ezemélyaulával Invarozásl 
az ország bármely részébe 
vállalok. Megrendeléseket 

is felveszek. 

Balogh Lajos 
villanyszerelő Rákóczi-ut 8 szám. 

nankaaoosevsesseesseeee 

Magesten vagyilkosságol kövelel 
al egy ayugalmazott ezredes 
Budapestről jelentik: Pessler Ray- 

mond nyugalmazot ezredes tegnap 
práter uccai lakásában öngyikossági 
szándékkal felvágta az ereit. Az 

ezredest életveszélyes állapotban 

szállitották kórházba. Az öngyilkos 

szánta el 

magát a halálra, mert nagy anyagi 
gondjai voltak 

Ertesités 
Értesitem 

tagjait, akiknek az 1928. 

az ipartestület tisztelt 

évi a 

ségi taxa, a felebbezés utát 

vel, holnap kedden délután 4 órá- 

tól jelentkezzenek áz ipartestületi 

irodaban. Az ipartestület dijmente- 
sen jár el és késziti el szükséges 

iratokat a felilolyamodáshoz. Tisz- 
telettel Kiss Károly ipt. elnök. 

vecsesessesseeecseseseesesee 
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izel háromezer nyomdászi gárak 
Ki a bécsi nyomdaigari munkaadók 

Bécsből jelentik : A nyomdaipari 

munkaadók szombai esti értekezle- 

tükön vita nélkül elfogadtak a 

munkasok kizárását. A kizárás nem 

vonatkozik az ujságiparban alkal- 

mazott munkásokra. A határozat 

13 ezer munkavaállaló közül több 

mint tizezret ériht. Nem tartjak ki- 
zártnak, hogy nyolc napon pelül a 

kizárás az ujságüzemek munká- 

saira is ki fog terjedni. 

.asössesaeneaaaa 
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Felhívás 

A „Nagyszalontai Iparos Dalegy- 

let" elnöksége ezuton kéri fel a jó 
hanganyaggal rendelkező hölgyeket 

és urakat, hogy minél szamosab- 
ban lébepjenek be a dal egyletbe 

annak fejlesztése és nagyobbitása 

céljából. 

Jelentkezni lehet a rom. kath. 

iskolában minden hétfőn és szerdán 

este fél 9-től fél 10-ig, vagy az 

egylet helyettes karnagyánál Csoma 

István rom. kath. tanitónál minden- 

kor. 

ölnökség 

eeeeeeeeeeeeesceeeeeeeeee 

lamis fávirati uialványokla pénl 
küldeteit magának egy goslatiszi 

Budapestről jelentik: A főkapi- 
tánysag tegnap őrizetbe vette Hajdu 

Béla 32 éves postasegédtisztet, 
aki a 38-es postahivatalba teljesitett 
szolgálatot és szorult helyzetében 

hamis távirati utalványokkal pénzt 

küldetett magának. Pesterzsébeten 

álnéven egy albérleti szobát vett 

ki és oda cimeztette a pénzt. Két 

hamisitást már be is ismert. Be- 
vallotta, hogy 1040 pengővel meg- 

kárositotta a postakincstárt. A nyo- 

mozás tovább folyik annak kideri- 

tésére, hogy nem küldetett-e Hajdu 

is magának. még más összegeket 

Fizessen elő ő 

J Wjsá-ra 

föl 

leit emelve, a kivetési jegyzőkönyv 

nek, bálaknak, 

Románia. Judetului Bihor. Primária 

Comunei Urbane Salonta. 

25241930. 

HMirdeimnény 
temesvári miniszteri kormány- 

zóság melleit müködő belügyi osz- 

tály 39251030 számu, 1030. jünius 

hó 30-án kelt rendelete alapján 

közhirré tesszük, hogy: 

1-ső szakasz: A temesvári mi- 
niszteri kormányzóságnak és az e 

mellett müködő belügyminiszteri 

ügyosztálynak hatáskörei a követ- 

kezők: 

I. Amelyek bentoglaltatnak a helyi 

Köziga zgatás szervezésére vonat- 

kozó törveny 24, 8, 19, 21, 57, 76, 

83, 85, 1ő7, i78, 107, 198, 109, 
204, 210, 215, 221, 247, 248, 268, 
272, 276, 277, 279, 220, 282, Z84, 

285, Z04, 205, 206, 207, 298, 
200, 807, 810, 311, ő12 o21, 322, 
324, 389, 344, 347, 348, 8490, 251, 
352, 854, 356, 359, 360, 364, g88, 
403, 404, 412, 414, 419, 440, 409, 
311, 518, 545, 547, 560 és 561 
számu cikkélyeiben. 

II. Amelyek benfoglaltatnak a 

helyi miniszteriumi kormányzósá- 
gok szervezési és müködési sza- 
bályrendeletébez, meghirdetve az 

állami hivatalos lap 1930 junius hó 

5-én kelt 121-ik számában. 

III. Amelyek benfoglaltatnak a 

Belügyminiszterium zzervezési sza- 

bályrendeletének 47, 48, 49, 50. 
170, i71, 178, 179, 180 és 182 
számu cikkelyeiben, meghirdetve 

az állami hivatalos lap 1930 január 

hó 25-én kelt 19-ik számában. 
IV. Amelyek benfoglaltatnak a 

6005 6011-P. 1030, 8713 P. 
1930 és 9519-1930 számu minisz- 

teri végzésekben vonatkozva a: 

a., Korcsmai jog engedélyezésére 

a lalvakban; 

b., Jóváhagyása az ünnepélyek- 

tomboláknak és 
gyüjtőiveknek stb.; 

c., Jóvéhagyása sorsjegyjátéknak 

1 millió lej értékig; 

d., Levelezés az Igazságügymi- 

nisztériummal a román áallampol- 

gárság elnyerésére, vagy elveszté- 

sére vonatkozólag; 

e., Levelezés a külügyminiszte- 

riummal anyakönyvi ügyekben; 

i, Jogi személyeknek nyilvánitott 
társulatok müködésének ellenőrzése 
valamint jogi személyiség elnyeré- 

sére, illetve el nem nyerésére vé- 

lemény adás; 
g., Jogi személyiséggel nem biró 

társulatok létesitésének jóváhagyása 

vagy elutasitása; 
h., Hősök emlékmüvének emelé- 

sére vonatkozó kérvények jóváha- 

gyása; 
i., Zárt klubok engedélyezése; 
j.. Kaszinók és nyilt klubok léte- 

sitésére véleményádás; 
k., Tisztviselők kinevezése, elő- 

léptetése, áthelyezése, szabadságo- 
lása és fegyelmi büntetése; 

1, Jegyzői tanfolyamok szerve- 

zés; 
m., Kiadások kiutalása; 

Nr. reg: 

maányi feltételek alóli 

, megerős itése; 

yiségelnek 

nácsa. Az ülésen igen fontos üs 

fepdők közölti a 

n Főispánok és polgérmes I0 

által kibocsátott rendeletek jó 

gyása 

0., A törvény altal előirt 
felme 

a' tisztviselőknek; 
p., Polgármesterek hivat alba ul 

, Italmérési engedéllyel bi 

ünnepnapokon 

nyitvatartására vonatkozó eng ] 

s, Jogi zzemélyiségek en 

lyezésére vélemény adás a tör 

szék részére; 

sz, A közigazgatási kerü 

osztások megváltoztatását 
v avaslatok előkészitése 

, Véleményadás a járási 
jett módositása es székhe e 
megváltoztatásának célszerüség 
lől; 

u, Véleményadása megye 

közsegi kölcsön ügyekben; 
v.. Levelezés a legfelsőbb 

szaki tanáccsal, megyei és kö 

müszaki munkálatok felől; 

2-ik szakasz: Dr. Maiorescu 

a temesvári kormányzóság v 

titkára, a kormányzóság 17 

1930 számu végzésévol felh 
maztatott arra, hogy végreh 

és elintézze a miniszteri korm! 0 
zóság ha askörebe tartozó ö8 
munkalatokat, az 1570-1930 s2 i 
végzéssel pedig arra is, hogy / 
irja az utalványokat. 

Az összes fentemlitett mini 

végzések, szabályrendeletek é 

vények szövegei, Szalonta V 
vezéertitkári irodájában 15 napi 

szemlére ki vannak téve. 

Salonta, la 24 Iulie 1930. 

Primar: 

s. s. Suciu. 

e.sesseesesesszee 

Secretar geni 

s. S. Bal Mil 

öljegyzés. Sikos Kár 
és Kornya Julia ezm 
Tuucicstjail eljegyzési 
bardtaikikal és ióakal i 
ilkelkáal. ély 

seovöse 

Sindicatul hidraulic ,„Crisul-ne 

din Salonta. Nr. 327 1930. 

Aviz i 
Se aduce la cunostinta celor 

teresati, cá procesul verbal al / 
nárii Generale extraordinare 
Sindicatului, ce a avut loc in 
de 19. Julie 1930, este expus 
vedere publicá in orele de bil 

! 
in locul de resedietá al Sindicai lát 
din Salonta, cu incepere dela ze 
Julie 1930. pánaá la 11. August ! 

Salonta, la 26. Julie 1 

Directiumea Sindicatu 8l 
seeevseeeses 

Meagyaor 
nyelvem Tdárgyal 
Szalonta város 

nagytanácsa a n 

Közöltük, hogy ma tartja az 

ülést Szalonta város választott 

lettek letárgyalva, amelyekről lar ! 
holnapi számában részletes ci , 

M]]



E/e úáje 

ondonból jelentik : Tegnap meg- 

tötte Anglia Romániával a ke- 

edelmi szerződést, amely az 

1-es ideglenes egyezmény he- 

eybe lép. Az angol áru kivitelé- 

, a román is egyenlőséget biz- 

Tatit a kontinens többi áruival 

imben.. A szerződést követte 

eledlat angol-román kooperá- 

malásal s terv, amely a közlekedésre, 

onzügyekre és a kereskedelemre 

delén, aletótta mintás selyem, 
. : 

batizt, etamin, grenadin, 

selyem zefirek, eddig 

nem létezett olcsó árban 

Inm zlgu 

gersbe jelentik: Nagy feltünést 

; ltő eljegyzés hire foglalkoztatja 

Néhány nappal ezelőlt el- 

jelentést tett az államrendőr- 

ség bünügyi osztályán Kiss 

Ferenc szalontai gazdálkodó, 

hogy szolgája Kádár Péter 

több ezer lei értekü ruhát lo- 

pott és megszökött. 

A rendőrség meginditotta 

a nyomozást. Megkeresést 

intézett a kemnyékbeli rendőr 

Véres cigye 

0als hetőréselért elhi 
[ s He 

és csendőrséghez a tolvaj 
szolga elilogatasára. A kara- 

sori "Csendőrségnek sikerült a 

tolvaj szolgát ellognia, akit 

szombaton reggel átadtak a 
szalontai rendőrségnek. 

A rendőrség azonnal meg- 

kezdte a szolga kihallgatását 

amelynek során törredelmes 

vallomást és még hat betö- 

cSdg 

Összeszurkált cigányokat ki- 

sértek a rendőrök tegnap dél- 

ben a rendőrségre. Farl kas 

Gusztáv és Szilágyi Mária 
régebb idő óta haragudtak 

Mezei Gusztáv cigánylegényre. 
Tegnap reggel a haragosok 

találkoztak egymiással az uc- 

cán, amikoris Farkas Gusztáv 
és Szilágyi Mária se szó, se 
beszéd, rátámadtak Mezeire 

ost Páris felső retegeit. A hetven 

sztendősnél is több Boglie Ara- 

Méta hercegnő jegyben jár Doli 

1 rnando Bourbon herceggel, aki 

galább harminc esztendővel fiata- 

mlbb nála. Az eljegyzés mindkét 

1 saládban izgalmat keltett. Bissac 

erceg, Don Fernando Bourbon 

. nokaöccse, nyomban a pol gári 
a14irósaghoz fordult és kérte, hogy 
Juia 2 1tsak meg az esküvőt, mert a 
ercegnő tulhaladta a hetvenedik 

é 0 letévét és nincs szellemi képessé- 

einek birtokában. Utalt arra is, 

ogy a herceget a francia törvé- 

vekkel való összeütközése miatt 
sőt a spa- titiltották az országból, 

eot aatáéaro otöe 

editöttle 

szonozíaszerelmét 

Szegedről jelentik: Postiöldvári 

7 éves béreslegény derongütések- 

kel leütötte a 18 éves Pikádi Etelt. 

nert a leány nem viszonozta sze- 

Tettétől megrémülve iel- 
zaladt a padlásra és felakasztotta 

mnagát. A fiu meghalt, a lány hal- 

7 

N a gyme nnyiségü 

8s ljes musott vászon 
érkezett Fr eib ergerh ez. 
sse.sszeeoe. 

és agyba-főbe verték, aki es 

meletlenül terült el a földön. 

Mezei anyja, mikor megtudta, 

hogy fiát félholtra verték, egy 

hatalmas kést vett magához 

és fia támadóinak keresésére 

indult. 
A cigányásszony a főtéren 

találta meg Farkas Gusztávot 

és Szilágyi Máriát. Hátuk 

szalautai szolalagény 
rést ismert be. Azzal véde- 
kezik, hogy édesanyja beteg 

és azért lopott, hogy legyen 

neki pénze gyógyszerre. En- 

nek ellenében a szolga anyja 

kihallgatása alkalmával el- 

mondotta, hogy fia vallo- 

mása közönséges hazugság, ő 

nem beteg és őt soha sem- 

mivel nem ) segitette 

ögé lopódzott és hátulról 

indkett őjüket összeszurkálta. 

közelben szolgálatot telje- 

tő rendőr mindannyiokat 

felkisérte a rendőrségre, ahol 

őrizetbe vették őket. A meg- 

sebesült cigányokat orvosi 

kezelés alá vették. Állapotuk 

nem sulyos. A kihallgatások 

folynak. 

zZz mi 
m 

Kisjenőből jelentik : 

halálos szerencsétlenség 

ben. 

Varga I ezset Zeri közsér 

dráma játszódott 
aradmegyei 

kenységi 

Felssiőmand 

ban. A birtok 

csépeltek s 

Ferenc 23 éves legény, aki az ete- 

tőnél a magas kazal tetejéről vas- 

villával dobálta a cséplőgép dob- 

jába a gabonát. Munkaközben fel- 

ment hozzá a kazalra Kovács La- 

jos 22 éves legény, aki hosszabb 

vele. Mindkét legény ugyanannak 

a leánynak udvarolt s a leány 

Vitális felé hajlott. Kovács és Vi- 

tális között szóváltás, majd vere- 

kedés támadt. 

A két legény egymásnak 

Megrenditő 

történt 

szombaton Zerind község közelé- 

A szerencsétlenség áldozata 
bi- ő 

Békéscsabáról jelentik: A szom- 

batra virradó éjszaka véres félté- 

le a 

község 

közelében levő Mandorif-féle major- 

szérüjén gabonát 

itt dolgozott Vitális 

idő óta haragos viszonyban állott 

rája, akit saját lovai gázoltak ha- 

lálra. A biró megrakott szénássze- 

kérrel haladt tanyája felé. 

levő széna előrecsuszott és Vaa 

ment és Kovács meg- 

taszitotta vetélytársát, aki 

egyenesen a cséplőgép 

dobjába zuhant. 

haldokolva szedték ki a gép al- 

katrészei közül. 

Azonnal kocsira tették, hogy 

kórházba vigyék, de utközben meg- 

halt. Kovács Lajos, amikor látta, 

hogy vetélytársát a gép elkapta, 

leugrott a kazalról és elmenekült. 

Egész éjjelen át bujdosott, 

reggel azután egy kis 
akácosban ielakasztotta 

magát. 

Amikor az üldözésére indult 

csendőrök ráakadtak, már halott 

Az ut 

egyik zökkenőjénél a szekér elején 

aÁmbár a gépet azonnal megálli- 

tották, a szerencsetlen Vitális olyan 

sulyos sérüléseket szenvedett, hogy 

Verege Jőzsef Eirő zegdsnbenté 

gtidje 
fejjel a lovak közé esett. A meg- 

rémült állatok össze-vissza taposták, 

majd a sulyos szekér is keresztül- 

haladt a községi biró testén. Varga 

pár óra mulva kiszenvedett. 

zH V ....... 

a csépjőgér dobjába lökte riválisál 

egy szerelmes legény 

volt. A véres drámának majdnem 

egy harmadik áldozata is lett. A 

fiatal leány, aki miatt Vitális és 

Kovács életét vesztette, amikor 

meghallotta, hogy mi történt, kutba 

ugrott. Szerencsére idejekorán észre- 

vették és kimentették. Beszállitot- 

tak a kórházba. Állapota igen 

sulyos. ; 

ropeseeeevesss. 

Nyilt-tér 
(E rovatban kőzlöttekért nem 

vállal telelősséget a szerkesztőség 
és a Madóhivatal.) 

Felhivás 

Madarász Józsetneéért semmiféle 

kilizetést nem vállalok. 

Ttalky dlona. 

. 
A 
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TIZENKILENCEDIK FEJEZET. 

Bonyodalmak. 

Csak Lenoár, a gyülés eddigi 
szónoka, hallgatótt. 

A gyülés a kora hajnali órákig 

tartott. A tagok mindegyikének volt 

megjegyzése. javitani vagy változ- 

tatni az előadott terven. 

Lenoir elsőnek hagyta el az 

emberi ez aljas társaságát, mely 

szinte máris lakmározott zsakmá- 

nyából. Csöndesen jóéjszakát kivánt 

társainak és kifordult a sötét 
utcába. 

Távozása után pár pillanatnyi csönd 

támadt a sötét, komor teremben, 

ahol az emberek legocsmányabb 

szenvedélyüket ersztették szabadon. 

Az óriás lepteinek kopogása egy 

darabig még hallatszott a hepe- 
hupás kövezeten, mig végre elhalt 

a messzeségben. 

Foubyuier-Tinville, az államügyész 
törte meg elsőnek a csendet. 

Ki ez az ember? = kér- 
dezte, a gyülekezethez intézve a 
szót. 

A legtöbben semmit sem tudtak 
róla. 

- Vidéki ember, valahonnan 
északról - szólt végre valaki. 
- Azelőtt gyakran, tavaly majd 

minden nap járt ide. Azt hiszem, 

voltakép mészáros és Calaisból jött 

ide. Brogard ajánlotta, aki maga is 

jó hazali. 

A résztvevők egymásután hagy- 

ták el a névtelen klub kocsmai 

üléstermét. Kurtán jó éjt kivántak 

s haza tértek vackukra, amely nem 

érdemélte meg az otthon neveze- 

tet. 

Tinville az utolsók közt maradt. 

üÜzgy látszott, hogy Merlin, meg ő, 

nirtelen elásták a harci szekercét, 
mely kettőjük kebelbarátságát 

tenyegette. 

Ketten, hárman a tulzó jakobinu- 

sok közül az államügyész és Merlin 

mellé huzódtak. 
- Polgárok - szólt nyugodtan 

Tinville - ez a Lenoir nagyon is 
ekesen szóló. Nem igaz? 

- Veszedelmes - mondta Mer- 

tin. A többiek rábólintottak. 
- Amit mondott, annak hasznát 

vesszük, de azután - - 

Elhallgatott, beleegyező bólintásra 
várva, amit meg is kapott. 
- Veszedelmes, igen. Holnapig 

nem bántjuk, de azután... 

Tinville kedveskedőkézzel simogatta 
vágig a szoba közepén álló oszlo- 

pot, melynek guilottine formája volt. 
Gonosz kifejezés ült arcára: a 

nalálial sáiárkodó szörny vadsága 
és rosszakarata. A többiek dühös 
elégültséggel nevettek. Merlin kaján 

elégültséggel morgott. Nem volt 

oka, hogy védje e vidéki szénége- 

tőt, aki fenyegetni merte őt. 

Aztan, bucsut véve egymástól, mint 

aki jól végezte dolgát, az ülésen 
résztvevők eltüntek a sötét éjszaká- 
ban. 

Az éjjeliőór, szokott őrjáratán, 

magasra emelve lámpáját, hallatta 

szokott kiáltását : 

- Páris lakosai, aludjatok. Min- 
den csöndes. Békességgel nyugodja 
tok. 

HUSZONKETTEDIK FEJFZET. 

Napszállta. 

Ugyanezen éjszakát Deérouléde 

kétségbeesetten, lélegzetfogyva, 
Juliett keresésével töltötte. 

Kora reggel, Anne Mie közlései 
után, anol barátját, Sir Percy 

Blakeneyt kereste fel s megbeszél- 

te vele anyja és Anne Mie utazá- 

sának körülményeit. 

Bár utopista és született idealis- 

ta volt, annyira még sem vesztette 

el földönjáró képességét, hogy ne 

számolt volna népszerüsége hanyat- 

lásával, Tudta hogy bármikor, 

bármily közönséges, mindenapi 

okból elveszitheti azt s azok, akik 

ma szeretik, akkor annál halálosáb- 
ban gyülölik. Látta elveszni Mirab- 
eau népszerüsét, La Fayette-ét 

Desmoulinét, mért élne örökké ép- 
pen az övé? 
Épp azért, még hatalma teljes 

ségében, mikor szerették és hittek 
neki, dolgait mindenféleképpen 
rendbe tette. Előkészült bukására 
és Párizsból való menekülésére. 

(Folyt. köv.) 

esesseeeeeeeeeeeeee........ 

a 

Radiómiisor 
Hétfő, julius 28 

Bukarest 

2 CGiramofón 
7 Könnyü zene 
745 Beszélőujság 
8 Gramofon 
840 Rádióegyetem 
9 Operaest 
1045 Beszélőujság 

Bndapest 
5 Neovella 
*45 Időjárás, hirek 
6 Előadás 
6130 Gramoiónhangverseny 
745 Versek 
815 Felolvasás 
845 Hangverseny 
1010 Katonazene 
1125 Időjelzés, hirek, majd Magyari 

Imre es cigányzenekarának 
hangversenye 

Kedd, julius 29 

Bukarest 

2 Gramofón 
6 Román zene 
730 Felolvasás 
745 Beszélőujság 
8 Gramofón 
840 Rádióegyetem 
9 Lüupu csellőmüvész játéka 
9130 Felolvasás 

945 Hertz zongoramüvész játéka 
1015 Strauss-keringők gramofonon 
1045 Beszélőujság 

Budapest 
1015 Hangverseny 
1030 Hirek 

forditásokat kezdőknek 

1045 A hangverseny folytatása 
1"05 Hangverseny 
1125 Hirek 
135 A hangverseny folytatása 
3.30 Hirek 
4130 Mesedélután 
545 Időjárás, hirek 
6 Novellák 
H630 Szalonzenekari hangverseny 
745 Rádió amatórpósta 
830 Operaelőadás a Studióból. 

„Tosca". Melodráma 3 fel- 
vonásban. Utána pontos idő- 
jelzés, hirek, majd: Banda 

Marci és cigányzenekarának 
hangversenye 

Aprómirdetések 

NÉMET irást, olvasást, szavakat, 
is feltünő 

olcsón tanitok, a jó sikerről felelek. 
Jelentkezni lehet mindennap reggel 
9 órától Tenkei-ut 32 sz. alatt. Ú. i. 
kovács, gépszerszám, butorfélék, 
8-as gépbe való több tengely és 
cséplőhöz való féderek jutányos 
áron kaphatók. 

PÓTVIZSGÁZÓK tanitását olcsón 
vállalom. Értekezni lehet Rosenblau 
Gyula Toldi-tér 22 sz. üzletében. 

A Vénkertben 500 kadrát szöllő 
terméssel eladó. Értekezni Tenkei- 

ut 28. szám alatt. 

Egy jó családból való mindenes 
leány augusztus 1-ére felvétetik 
Pényes Majos Tenkei-ut 14. 

EGY jókarban lévő kerékpár 
jutányosáron eladó. Bobskay u. i7. 

KIADÓ Rákóczi-ut 30 sz. alatt 1 
ezoba, konyha mellék helyiségek- 
kel együtt s azonnal elloglalható. 4-4 

TOLDI tér 20 sz. a. 1 
helyiség kiadó. 

Kiadó 
3 szobás udvari lakás, 

amelyből i szoba mü- 

helyhelyiségnek is igen 

alkalmas, villanyvilági- 

tással és vizvezetekkel 

berendezve, a piac leg- 

forgalmasabb helyén - 
azonnal kiadó és elfog- 

lalható. Értekezni, lehet 
a SZÉKELY könyv és 
papirkereskedésben. - 
P. Unirii (Toldi-tér) 13. 

üzlet 

eddig nem létező olcsó árban 

7Oleilért 
óriási választékban érkeztek 

Szántó Márlon 

divatáruházába. 

dpdpedpdb 

Salonta. 

n 
nyomdajahani 

Lakodalmi meghivé 
ésgyászjelentések eg 
órán belül készülnel 

Tip. GAÁL ÉS TÁRSA nyomdája * 


